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La poésie de la matiere
The poetry of matter
A poesia da matéria =

i

Lmp Roll
Pag. 10

Lmp Mansia Boom pm
Pag. 4 Pag. 6

Créer, c’est parfois revenir a la matiere.
Cette saison, nous avons ressenti le besoin de ralentir, de toucher, de modeler. De retrouver ce geste brut
et instinctif qui donne vie aux objets.

La céramique s’est imposée comme une évidence. Sa chaleur, ses imperfections, sa poésie. Nous avons joué

avec des textures inédites : du blanc texturé au réactif léopard, entre douceur et caractere.
Une collection libre, lumineuse, presque seventies, qui respire la légereté et la spontanéité.

Neuf nouvelles lignes, six modeles revisités... mais surtout une méme envie : surprendre sans jamais s’éloi-
gner de I'essentiel.

Chaque piece raconte une rencontre entre la main et la matiere, entre le geste et la lumiere.

Chez Flam&Luce, nous ne cherchons pas a boucler la boucle.
Nous préférons la réinventer.

Creating is sometimes about returning to the material itself.

This season, we felt the need to slow down — to touch, to shape, to rediscover that pure, instinctive gesture
that brings objects to life.

Ceramic became the obvious choice. Its warmth, its imperfections, its poetry. We played with new textures

— from textured white to reactive leopard — balancing softness and character. a% W ‘
| S— L

Brandy Mathilda 3

Nine new lines, six revisited models... but above all, the same desire: to surprise without ever straying from Pag. 20 Pag. 22 Pag. 24 Pag. 26

A free, luminous, subtly seventies-inspired collection that breathes lightness and spontaneity.

the essential.

Each piece tells the story of an encounter between hand and material, between gesture and light.

At Flam&Luce, we don’t aim to close the circle.

We prefer to reinvent it.

Criar é, as vezes, regressar a matéria.

Nesta estacdo, sentimos a necessidade de abrandar, de tocar, de moldar. De reencontrar esse gesto puro e

instintivo que da vida aos objetos.

Lmp Louzieh
Pag. 28

Lmp Versa Lmp Versa
Pag. 32 Pag. 34

A ceramica impds-se como uma evidéncia. O seu calor, as suas imperfei¢ées, a sua poesia. Brincamos com
novas texturas: do branco texturado ao reativo leopardo — entre a suavidade e o carater.

Uma colegao livre, luminosa, com um toque setentista, que respira leveza e espontaneidade.

Nove novas linhas, seis modelos revisitados... mas, acima de tudo, a mesma vontade: surpreender sem
nunca se afastar do essencial.

Cada peca conta um encontro entre a mao e a matéria, entre o gesto e a luz.

Na Flam&Luce, ndo procuramos fechar o circulo.

/ Lmp Zulu Lmp Sixt
M/{_ Pag. 36 Pag. 38

Preferimos reinventa-lo.
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Lmp Mansia

MANSIA s'inspire de la délicatesse envoutante de la fleur
Brugmansia, dont elle emprunte la silhouette gracieusement
retombante. Son abat-jour en toile plissée évoque les pétales
d'une corolle en mouvement, jouant avec la lumiére pour

créer une atmosphére douce et vibrante. Soutenue par une
structure métallique colorée, fine et affirmée, MANSIA associe
la légereté du textile a la rigueur du métal. Une piece sculpturale
et sensuelle, ou la nature inspire la forme et la matiere sublime
I'émotion.

MANSIA is inspired by the captivating delicacy of the
Brugmansia flower, from which it borrows its gracefully drooping
silhouette. Its pleated canvas lampshade evokes the petals of a
moving corolla, playing with the light to create a soft and vibrant
atmosphere. Supported by a colorful, fine and assertive metal
structure, MANSIA combines the lightness of textile with the
rigor of metal. A sculptural and sensual piece, where nature
inspires the form and the material sublimates the-emotion.

MANSIA inspira-se na delicadeza cativante'da flor h
Brugmansia, a qual vai buscar a sua silhueta; gracigéfa}nente
inclinada. O seu candeeiro de lona p/issadz; evoca as p‘gtalas
de uma corola em movimento, brincando com a luz para criar
uma atmosfera suave e vibrante. Suportad@por uma estrutura
metélica colorida, fina e assertiva, MANS%‘A’)ina a leveza
do tecido com o rigor do metal. Uma pega escultural e sensual,
onde a natureza inspira a forma e o material sublima a emocéo.

LMP MANSIA

PxHxL 90 x 198 x 40 cm

E27 LED Max 15W O 1xN.incl.  ® TEXTIL

Métal & Bois / Metal & Wood / Metal & Madeira

ABJ. @

7
me Q@ €@ €@ GQ

114/118 114/124 114/122 114/126

Studio

Flam&- Luce:

GC0C «IDNTEWV TS
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BOOM

30PxHxL 30x30x30cm
38PxHxL 38x38x38cm
46 PxHxL 46x46x46 cm
E14 LED Max 8W % 1xN. incl.

Tissu / Fabric / Tela

ABJ.

® TEXTIL

Studio

Flam<& Luce*

GC0C «IDNTEWV TS
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2 aux formes iconiques des années
lace et légereté. Des sphéres quasi-
les et exigeantes, se répondent dans
isées en coton ou encore en lin, et
e de coloris vibrants, elles captent
tout en affirmant une présence
apparente simplicité se cache une
nique : la maitrise du volume, la tension
de la ligne. BOOM conjugue originalité
effet visuel maximum et une modernité

) the iconic shapes of the 70s, revisited
ess. Near-perfect spheres, both simple

d to each other in a subtle balance. Made
J available in a palette of vibrant colors,
light while asserting a striking presence.
: plicity lies a true technical feat: mastery
aterial, purity of line. BOOM combines

y, for maximum visual impact and

agem as formas icdnicas dos anos

sadia e leveza. Esferas quase perfeitas,

es e desafiantes, interagem entre si

eitas de algodao ou linho e disponiveis

ibrantes, captam a luz suavemente,

ca marcante. Por detrds da aparente

se um verdadeiro feito técnico: mestria

aterial, pureza da linha. A BOOM

e generosidade para o maximo impacto
temporal.

LMP BOOM

PxHxL 40 x 165 x 40 cm

E27 LED Max 15W % 1xN.incl. ® PvC

Métal & Tissu / Metal & Fabric / Metal & Tela

401/62  25/16

Studio

Flam<& Luce

GC0C «IDNTEWV TS
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Lmp Roll

Le modéle ROLL est un luminaire simple et original avec un
abat-jour qui rapelle les glaces des enfants, aux multiples
saveurs. La structure fine, en métal, est sobre et permet plus
ou moins de fantaisie, suivant les coloris choisis pour les
différentes laizes de tissu qui semblent flotter dans les airs.

The ROLL model is a simple and original light fixture with a

lampshade reminiscent of children's ice creams, with multiple

flavors. The thin, metal structure is understated and allows for
more or less fantasy, depending on the colors chosen for the
different widths of fabric that seem to float in the air.

O modelo ROLL é um candeeiro simples e original, com um
candeeiro que faz lembrar os gelados infantis, com varios
sabores. A estrutura fina de metal é discreta e permite mais
ou menos fantasia, dependendo das cores escolhidas para as
diferentes espessuras de tecido que parecem flutuar no ar.

LMP ROLL

PxHxL 58 x175x38 cm
E27 LED Max 15W ¥ 1xN.incl. ® pPvC

Métal / Metal / Metal

ABJ. ‘ .

62/20/62/16 334/397/398/353

BASE

Studio

Flam& Luce:

GC0C «IDNTEWV TS
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Bilbok est un clin d'oeuil au

e. La boule de tissus est formée par
12 laizes de tissu et tierement faite a la main. Elle nous
offre un jeu de lumié yable et parait rester en équilibre
sur son socle en céramigue.

Comme son nom l'in
BilbokUET de notre

As its name suggest k is a nod to the cup-and-ball of our

formed by 12 strips of fabric and

e — - ; = ,...'

———

is entirely handmade. It offers us an incredible play of light and
seems to remain balanced on its ceramic base.

Como o proprio nome sugere, Bilbok é uma homenagem ao
bilboqué da nossa infidncia. A bola de tecido é formada por
12 tiras de tecido e é inteiramente feita a mao. Oferece-nos
um incrivel jogo de luz e parece manter-se equilibrada na sua
base de cerdmica.

BILBOK

PxHxL 38x95x38cm

E14 LED Max8W % 1xN.incl. ® TEXTIL

Céramique / Ceramic / Ceramica
ABJ.
334 398

BASE €)
395 390 118 167

Studio

Flam& Luce:

GC0C «IDNTEWV TS
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Entre équilibre et générosité des formes, SALLY célebre la
céramique dans son expression la plus pure. Son volume
maitrisé, sa surface subtilement taillée et ses proportions
harmonieuses en font une piéce a la fois contemporaine et
intemporelle. La lumiére s'y déploie avec douceur, révélant le
travail de la matiére et la sensibilité du geste artisanal.

$207 0IDNTRWY T4

Between balance and generosity of form, SALLY celebrates
ceramics in its purest expression. Its controlled volume, subtly cut
surface and harmonious proportions make it a piece that is both
contemporary and timeless. The light unfolds gently, revealing the
work of the material and the sensitivity of the artisanal gesture.

Entre o equilibrio e a generosidade de formas, SALLY

celebra a cerdmica na sua expressdo mais pura. O seu

volume controlado, a superficie subtilmente recortada e as
proporgées harmoniosas fazem dela uma pega contemporénea
e intemporal. A luz desdobra-se suavemente, revelando o
trabalho do material e a sensibilidade do gesto artesanal.

Studio

Flam& Luce

SALLY

PxHxL 50 x 75 x 50

E27 LED Max 15W 1xN.incl. (® TEXTIL
Céramique / Ceramic / Ceramica
\ o0

58 1

BASE
391 392

GC0C «IDNTEWV TS
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Inspirée par la légereté des gouttes d'eau, DROP incarne

la fluidité et la poésie du mouvement. Plusieurs formes de
céramique, délicatement superposées, composent une
silhouette organique et équilibrée. La texture subtile capte la
lumiére et la diffuse avec grace, révélant les nuances de la
matiére et la richesse du travail manuel. Entre douceur naturelle
et élégance contemporaine, DROP invite a un instant de calme
et de contemplation.

texture captures the light and diffuses it g!béefully, revealing the
work. Between
invites a

nuances of the material and the richness of the hai
natural softness and contemporary&ﬁn_ge, DRp
moment of calm and contemplation. & : '

fluidez e a poesia do movimento. Diversas formas cerdmicas,
delicadamente sobrepostas, criam uma silhueta orgénica

e equilibrada. A textura subtil capta a luz e difunde-a
graciosamente, revelando as nuances do material e a riqueza
do trabalho manual. Entre a suavidade natural e a elegdncia
contempordnea, DROP convida a um momento de calma e

E

AN

DROP GM

r

"_“»-"_"//{.f-',;ﬁ-. 7

Zeh RSN AN

e 25 x 105 x 25 cm

E27 LED Max 15W X 1xN.incl. ® TEXTIL

H AT A T R Céramique & Métal / Ceramic & Metal / Ceramica & Metal
7704 N

G A T T TN U\ N\ N

BASE

392/193 392/315

contemplagéo. ' Studio

Flam<& Luce

GC0C «IDNTEWV TS
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Inspirée par la légéreté des gouttes d'eau, DROP incarne

la fluidité et la poésie du mouvement. Plusieurs formes de
céramique, délicatement superposées, composent une
silhouette organique et équilibrée. La texture subtile capte la
lumiére et la diffuse avec grace, révélant les nuances de la
matiére et la richesse du travail manuel. Entre douceur naturelle
et élégance contemporaine, DROP invite a un instant de calme
et de contemplation.

@
o

ABJ. Photo:

Inspired by the lightness of water droplets, DROP embodies the
fluidity and poetry of movement. Several ceramic shapes, delicately
layered, create an organic and balanced silhouette. The subtle
texture captures the light and diffuses it gracefully, revealing the
nuances of the material and the richness of the handwork. Between
natural softness and contemporary elegance, DROP invites a
moment of calm and contemplation.

Inspirado na leveza das gotas de agua, DROP incorpora a
fluidez e a poesia do movimento. Diversas formas cerdmicas,
delicadamente sobrepostas, criam uma silhueta orgénica

e equilibrada. A textura subtil capta a luz e difunde-a
graciosamente, revelando as nuances do material e a riqueza
do trabalho manual. Entre a suavidade natural e a elegdncia
contempordnea, DROP convida a um momento de calma e
contemplagao.

DROP PM

PxHxL 25 x 85 x 25 cm
E27 LED Max 15W ¥ 1xN.incl. ® TEXTIL

Céramique & Métal / Ceramic & Metal / Ceramica & Metal

ABJ. .
1 357
BASE “op ‘ B

390/193 392/315

Studio

Flam & Luce

GC0C «IDNTEWV TS
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Lmp Bolas

@
=

ABJ. Photo:

BOLAS revisite le
céramique surperg
déclinaisons appol
subtil mélange de
caramel doré. Ces
richesse des textu
Surmonté d'un abz
prestance et affir
I'espace.

BOLAS revisits the
stacked on a wood
touch thanks to a s
and golden carame
this luminaire with

tmosphere. Toppe

ains in presence
in the space.

( LAS revisita o
le cerdmica sobre
ovas versées traz
istura subtil de a
eativos caramelo
sta lumindria co
qualquer ambie
texturizado, a BOL
scultural e requi

e

assique dull f boules de
sées nouvelles
grace a un
aux réactifs
ire par la
biances.

e en

ffinée dans

ic balls
a romantic
inishes
5 enrich
0 any
de, BOLAS
ed presence

jro de ove esferas
sobré eira. As
um toqu a uma

abamentos vernizes
purado. Esta ecem
tam-se
ultra-
)a presenga

LMP BOLA

PxHxL 55 x 166 x 55 cm

E27 LED Max 15W ¥ 1xN.incl. ® PvC

Céramique / Ceramic / Ceramica

ABJ. .

1

o

391/388/172/390 393/387/1/389

191/189/168 178/202/182 168/169/168 174/173/196

Studio

Flam& Luce*

GC0C «IDNTEWV TS
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IDEA puise son inspiration dans la perfection organique des
oursins de mer (Echinoidea). Formée de deux coques de
céramique plus ou moins ajustées, elle compose une sphere
plissée d'une grande richesse tactile. Son émail réactif,

d'un marron glacé profond, révéle de subtiles variations sur
les arétes, jouant avec la lumiére et la texture. Entre rigueur
minérale et poésie marine, IDEA célébre la rencontre entre
la nature et le savoir-faire artisanal, dans une piéce a la fois
sculpturale et apaisante.

IDEA draws its inspiration from the organic perfection of sea
urchins (Echinoidea). Formed from two more or less tightly
fitted ceramic shells, it creates a pleated sphere of great tactile
richness. Its reactive glaze, a deep, glossy brown, reveals subtle
variations on the edges, playing with light and texture. Between
mineral rigor and marine poetry, IDEA celebrates the encounter
between nature and artisanal know-how, in a piece that is both
sculptural and soothing.

IDEA inspira-se na perfeigdo orgénica dos ouricos-do-mar
(Echinoidea). Formada a partir de duas conchas de cerdmica
mais ou menos justapostas, cria uma esfera plissada de
grande riqueza tactil. O seu esmalte reativo, de um castanho
profundo e brilhante, revela variagées subtis nas bordas,

Jjogando com a luz e a textura. Entre o rigor mineral e a poesia Didier Versavel
marinha, IDEA celebra o encontro entre a natureza e o saber-
fazer artesanal, numa peca que é simultaneamente escultural

e relaxante. %@7} o

IDEA

PxHxL 35 x 67 x 35 cm

E27 LED Max 15W ¥ 1xN.incl. ® TEXTIL

Céramique & Métal / Ceramic & Metal / Ceramica & Metal

ABJ. O

58

113/391

GC0C «IDNTEWV TS
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Brandy

BRANDY est un modéle de céramique aux proportions
généreuses. Tout est volupté dans cette lampe; que ce soit ses
courbes, sa couleur ou encore sa texture. BRANDY nous invite
au partage.

BRANDY is a ceramic model with generous proportions.
Everything about this lamp is voluptuous; whether it's its curves,
its color, or its texture. BRANDY invites us to share.

BRANDY é um modelo de cerdmica com proporgées
generosas. Tudo nesta luminaria é voluptuoso: sefam as suas
curvas, a sua cor ou a sua textura. BRANDY convida-nos a
partilhar.

BRANDY

PxHxL 35x85x35cm

E27 LED Max 15W O 1x N. incl. ® TEXTIL
Céramique / Ceramic / Ceramica
Y

58 1
BASE .

392 391

Olivier Toulouse

Olvien Torouvse

GC0C «IDNTEWV TS
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Mathilda 3

)
a

ABJ. Photo:

Mathilda est un hommage 4 la force féminine : une lampe qui
non seulement éclaire, mais inspire. Un objet qui rappelle que
méme les formes les plus simples et les plus discrétes peuvent
porter en elles la complexité d'une histoire riche et puissante.
Les formes évoquent la force des mathématiques e{de la

fragilidade humana.

MATHILDA

5 /PxHxL 30x85x30cm
3 /PxHxL 30x75x30cm

E27 LED Max 15W % 1xN.incl. ® PvC

Bois, Céramique & Métal / Wood, Ceramic &
Metal / Madeira, Ceramica & Metal

394/388 204/199 382/189 383/203

190/189 167/168 384/176 184/222

Studio

Flam& Luce:

GC0C «IDNTEWV TS
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Lmp Louzieh

| Il semblerait que le mot «macaron» soit d'origine arabe.
«Louzieh» (qui signifie <amande») est le nom donné & cette
fameuse patisserie, en Syrie. La gamme LOUZIEH est

| constituée de 2 éléments en céramique et d'une structure en

| meétal qui les traverse.

I

\ It seems thaf the word “macaron” is of Arabic origin.

| “Louzieh” (meaning “almond”) is the name given to this famous
pastry in Syria. The LOUZIEH range is made up of 2 ceramic
elements and a metal structure running through them.

Diz-se que @ palavra “macaron” é de origem drabe.
“Louzieh” (que significa “améndoa”) é o nome dado a esta
famosa pastelaria na Siria. A gama LOUZIEH € composta
por 2 elementos cerdmicos e uma estrutura metalica que os
atravessa.

Studio

Flam<& Luce

LMP LOUZIEH

PxHxL 45x 175 x 45 cm
E27 LED Max 15W ¥ 1xN.incl. @ pvc

Céramique & Métal / Ceramic & Metal / Ceramica & Metal

ABJ. o )

17 310

BASE

‘ 14/167/388 113/169/316 113/168/179 113/168/315

28
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Dallas

PxHxL

E27 LED Max 15W ¥ 1xN.incl. (® TEXTIL

Céramique / Ceramic / Ceramica

55 x93 x 55 cm

389 222 167 169

DALLAS revendique une élégance brute et singuliére. Son
corps en faiance, un simple tube aux contours irréguliers,
trouve ici son originalité dans un émail réactif au motif
léopard. Ce jeu de nuances et de textures évoque un univers
exotique et sophistiqué, ou la spontanéité du geste rencontre
le raffinement du détail. DALLAS affirme une personnalité
audacieuse — entre nature sauvage et chic contemporain.

DALLAS boasts a raw and singular elegance. lts earthenware
body, a simple tube with irregular contours, finds its originality
here in a reactive enamel with a leopard pattern. This play

of shades and textures evokes an exotic and sophisticated
universe, where spontaneity of gesture meets refinement of
detail. DALLAS asserts a bold personality—between wild nature
and contemporary chic.

DALLAS ostenta uma elegéncia crua e singular. O seu corpo
em cerdmica, um tubo simples com contornos irregulares,
encontra a sua originalidade num esmalte reativo com padrao
de leopardo. Este jogo de tons e texturas evoca um universo
exdtico e sofisticado, onde a espontaneidade dos gestos se
encontra com o refinamento dos detalhes. DALLAS afirma
uma personalidade ousada — entre a natureza selvagem e o
chique contemporéneo.

Studio

Flam& Luce*

GC0C «IDNTEWV TS
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Lmp Versa

t élégante, les abat-jours des lampes
un réflecteur pour mettre en évidence
ue revétue de formes et textures, telle
0 ultra urbaine, tanto ultra chique ou
peut s'adapter a tous les styles.

ant shape, the lampshades of VERSA

highlight the central metal part covered in
a master's canvas. Ultra urban tanto, ultra
VERSA can adapt to all styles.

e elegante, os abajures das ldmpadas
o refletores para destacar a parte
da de formas e texturas, como uma
ltra urbano, ultra chique ou até exdtico,
os os estilos.

Cyril Gorin

GC0C «IDNTEWV TS
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Lmp Versa

Par leur forme courbe et élégante, les abat-jours des lampes
VERSA agissent comme un réflecteur pour mettre en évidence
la partie centrale métalique revétue de formes et textures, telle
une toile de maitre. Tanto ultra urbaine, tanto ultra chique ou
encore exotique, VERSA peut s'adapter a tous les styles.

With their curved and elegant shape, the lampshades of VERSA
lamps act as a reflector to highlight the central metal part covered in
shapes and textures, like a master's canvas. Ultra urban tanto, ultra
chic tanto or even exotic, VERSA can adapt to all styles.

Com seu formato curvo e elegante, os abajures das ldmpadas
VERSA funcionam como refletores para destacar a parte
central metalica revestida de formas e texturas, como uma
tela de mestre. Tanto ultra urbano, ultra chique ou até exdtico,
VERSA adapta-se a todos os estilos.

o
B bbb T \

LY AR = : it Cyril Gorin
Ny Ay, !

VERSA A 2Gee
L]
N L]

LMP /PxHxL 43x155x35cm
MM /PxHxL 40x75x24cm

pekerd LSRR IR r#giry 3 s c A i (4
$58259508831% 11, { b ERLE HREERE avy 'y PM /PxHxL 28x45x18cm

E27/E14 LED Max 15W/8W ¥ 1xN.inc. ® PvVC

Métal / Metal / Metal

...... > ‘ :
14 82/86 56 309 873 41
® © © ® O

113/405 113/404 113/406 113/369 113/368 113/371

GC0C «IDNTEWV TS
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ZULU est le simbole de I'¢légance dans la sobriété. Cette
liseuse ultra fine se perche sur un socle de marbre blanc et
nous permet une petite touche de fantaisie par le choix d'un
tissu Zébré pour I'abat-jour.

ZULU is the epitome of understated elegance. This ultra-thin
reading light sits atop a white marble base and adds a touch of
whimsy with the choice of zebra-print fabric for the lampshade.

ZULU é o epitome da elegéancia discreta. Este candeeiro de
leitura ultrafino assenta sobre uma base de marmore branco
e acrescenta um toque de excentricidade com a escolha do
tecido com padrdo de zebra para o candeeiro.

LMP ZULU

PxHxL 52x 175 x50 cm StUdlo
E27 LED Max 15W ¥ 1xN.incl. ® PVC

Métal & Pierre / Metal & Stone / Metal & Pedra Flam &Lucex

ABJ. N @

396 1 14

BASE @

GC0C «IDNTEWV TS
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naires prennent le pouvoir et \
part entiére. La ligne propose- &
gueur pour un gain d'espace, en
ité et avec une gamme quasiment
.isponlbles pour les abat-jours
dapter a tout les styles et toutes |
3 Une ame, en manifestant une calme
g?mme SIXTY allie un pied métal et bois
de 6 3 5t ]‘) r§ de couleurs, matériaux et texture
é de chacun.

il Ir_1s;')irezT;r a composition qui déclenche les- \ .

ér'notion|
1
- With the'.| > gﬂts take power and become
decorati % hei r ﬁ] right. The line offers several
upport 0 save space, all in black metal for
! |mp||(:f by nfinite range of colors and
indrical shades to, |

Studio

. A cor revela umaialma, expressando calm
o} conjunto SIXT¥ combina uma.base de

* conjuntos de seis candeeiros em cores, mater/a/s e texturas
que refletem a pérsonalidade de cada pessoa. 3
Inspire-se e deseubra a composi¢cao que desperta emogées.

LMP SIXT ZEBRA

PxHxL 30x 185 x 30 cm

E14 LED Max 8W ¥ 6xN.incl. ® PvC
Métal & Tissu / Metal & Fabric / Metal & Tela

ABJ.

BASE

Flam& Luce*

GC0C «IDNTEWV TS
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Flam & Luce:

LUMINAIRES

Flam & Luce ® Luminaires

Une marque de / A brand owned by / Uma marca de:

Byclassy Uni. Lda.
Ed. Alva Park - Estrada N 242
2445-012 Pataias PORTUGAL

(+351) 244 589 241

info@byclassy.com CQMPE-!;%

flametluceluminaires.com

Cofinanciado pela
Unido Europeia




